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R é g i  e m l é k e k
e g y  b u d a i  k i s k o c s m a  u d v a r á n

H a jószim atu  borkedvelő a M argit-hid ten ­
gelyéb en  nekivág a R ózsadom bnak  s e lh a ­
lad  a Gül Baba sírjához vezető  M ecset-utca  
m ellett, a m últakról beszélő , M argit-utcai 
öreg ¿lázak k özt egy-kettőre m egta lá lja  
P eyerl F erenc bácsi vendéglőjét, ped ig  azt 
n em  hirdeti sem  transzparens, sem  bokorba  
kötö tt, lengő gyaluforgács. L om bos, vén  
ecetfák  alatt, zöldrefestett asztal m elle tt ü l­
n ek  itt a  jó  budai „w einpejszerelt“ s m ik ö z ­
b en  szorgalm asan  kóso lgatják  a h egy  levét, 
■¡versengve m ű v elik  a snapszlijá ték  n em es és 
eg yszerű  tudom ányát. E légedett, békés h an ­
gulat terjeng az árnyas, széles udvaron . A 
szom széd os, fö ldszin tes ház m o h o s teteje  
o ly  m ély en  ereszkedik  alá, h o g y  az em ber  
k in y ú jto tt kézzel is  eléri az ereszt s a  tete­
jére b oru ló  lom b ok  közü l, m in t va lam i de­
rü lt arcú őrszem , m o so ly o g  k i a pirosra  
festett k ém én y . Az egyik  faágon  vidám an  
rikkant a rigó, am ely  a vendéglő  kertjében  
k eresi m eg a kenyerét s télire sem  költözik  
e l, hanem  bem erészked ik  a ven d ég lő  k o n y ­
hájára , ah o l m indennap m egkapja  a m aga  
apróra vágott szalám iját. Járnak ide öreg  
budaiak , ak ik  m ég ném etü l b eszéln ek  s 
k u lccsa l húzzák  fe l  a nagyap ju k tó l örök ölt 
órát, de járnak  pesti borbarátok  is, ip aro­
pok, h ivata ln ok ok , m érnökök, szinészek  és

to llfo rg a tó  iróem berek  is. A kilencvenes  
években , nyaranta , sz ívesen  átrándult idt 
F eszty  Árpád s ve le  a sz in észek  közül Uj- 
váry, N ém eth , S zath m áry, K aza liczk y  és 
m ások. B o ld ogu lt K rúdy G yula is itt adott 
néha ta lá lk o zó t barátainak , V endrey Feri 
b átyánk  pedig m ég m a is benéz néha, hogy  
szerén yen  e lfo g y a ssza  a m a g a  fröccsita lát.

Mert jó  bort m ér P ey erl bácsi, csak  az a 
baj, h o g y  enn i nem  ad hozzá. A vacsorát 
v in n i k e ll. Az em ber hát k ip ak o lja  a h en ­
tesnél vásárolt m agyar son k át vagy  o tth o n ­
ról hozott csirkedarabot, m e llé je  eg y  kis 
sajtot m eg  p á r  fiatal hagym át, k ik i a g u sz­
tusa szerin t s P ey erl b ácsi m ár h ozza  is a 
tányért, kést, v illá t, ba lkézben  pedig  a .jó­
féle b ad acson y i r izlinget vagy  bácsalm ási 
kadarkát. H etvenharm adik  évében  jár már 
az öregur, de azért m a is o ly a n  fürge, m int 
a esik . Kurta, an go l p ip áva l a szájában , k i­
csit m egh ajo lva , de m in d ig  elégedett arccal 
szaladgál az aszta lok  k özt, járja  a p in cegá­
dort s szorgalm ask od ik  reggeltől estig . N ap­
közben  m égis k eveseb b  a dolga, m ert P eyerl 
bácsi vendégei do lgos em berek , ak ik  n a p ­
közben  m u nkában  vannak , de öt óra után  
szá llin gózn i kezdenek  s esti hét órára m ár 
helyet is a lig  leh et k apn i a budai begyek  
levegőjétő l illa to s, széles udvaron.

K a p u k u l c s  a  v e n d é g e k  k e z é n

R égi em lék ek k el van  tele ez az öreg ház, 
a m ely  m ég m a is úgy  áll, am ily en n ek  1773- 
ban, P eyerl b ácsi a n ya i n agyap ján ak , az 
érdem es H erold  A ntalnak  id ejében  ép ü lt. Az 
öreg H erold  n a g y tek in té ly ű  em ber vo lt, fer- 
tá lyb iró . ő  m on d ott Ítéletet az u. n . baga- 
tc ll-ü gyek b en , garázda ita lo so k , rendbontók , 
vagy  "fizetni n em  akaró, k ö n n y e lm ű  adósok  
fö lö tt, ak iket az akkoriban  „d rab an tok “ -nak  
nevezett rendőrök  v ittek  e lébe. H ivatalos  
m űködése m e lle tt az öreg buzgón  ápolgatta  
rózsadom bi sző lő it, m ely ek n ek  term ését 
aztán k im éregette. H a ezt a  fog la lkozást, 
am elyh ez  akkor n em  k e lle tt engedély , a 
k ocsm aip ar  gyak orlásán ak  v esszü k , akkor  
P eyerl b ácsi háza a m a  is m eg lev ő  T örök  
bástya, V örös béka, Z öldfa és H árom  veréb  
m elle tt a  legrégibb  b udai ita lm érő  h ely ek  
egyike, bár az ip aren ged élyt, régies szóval 
regá lét, csak  a m ai P eyerl b ácsi édesapja, 
P eyerl József, n éh a i H erold  A ntal veje, 
1877-ben  v á lto tta  k i. A kárhogy is van , n e v e ­
zetes, h o g y  a m ai k ocsm át és h á za t 1773  
óta, vagyis 164 éve ugyanaz a csa lád  bírja. 
F én y es v illá k  á lln ak  m a m ár az egykori H e- 
ro ld -szö lők  h elyén , de az u to lsó  sző lő terü ­
let em lékét m ég m a is h irdeti az a többszáz- 
éves sző lőtők e, m elyn ek  k iáso tt, görcsös v a s­
tag gyökere P ey er l bácsi házának udvarán, 
a fa lra  szegezve d íszeleg.

—  Jó v ilág  vo lt akkor —  m eséli P eyerl b á ­
csi —  am ikor az én  édesapám  a regálét k iv á l­
totta. E m lék szem , 1876-ban és 77-ben  a jó  
budai bornak  csa k  28 krajcár v o lt literje,

78-ban pláne le szá llt az ára 16-ra, de k ö zö n ­
séges kom m ersz-bort, a m olyan  sillerfélét, 
tiz  krajcárért is leh etett kap n i. A n y o lcv a ­
n as évek  e lején  aztán m egin t fe lm en tek  az 
árak 20— 24-re. Ü vegburás gyertyák  égtek  
m ég akkor az asz ta lo n  s k ú t h ijjá n  p u tto n y ­

ban hordtuk  fe l a D unáról a v izet. Családias 
hangulata  m iatt sok an  szerették  ezt a helyet, I 
sűrűn vo lt itt batyubál, a N eugebaudéból 
gyakran átjöttek  a k ad ettok  s itt idogáltak  
a K reidenw urtzlerok , a szob afestők n ek  ma 
is szükséges p ik tortég lák  k ész ítő i. É desapám  
k edvelte a vendéget, sz ív esen  e ltréfálkozott 
velük , de nem  szeretett sok á ig  fennm aradni.

A kertész felajánlja kezét 
a királynénak

—  Van ennek a h e ly n ek  egy  nevezetesebb  
em léke is . N em  tudom  b izto sa n , h o g y  
1895-ben-e vagy  a rávaló  évben , átm ent a m i 
g yü m ölcsösü n k  szélén  a m egb o ld ogu lt E rzsé­
bet k irá lyn é. A kkoriban azt írták  a lapok , 
hogy le is  ü lt a kertben , de az igazság az. 
hogy nem  ü lt le. ü g y  történt a d olog, hogy  
F erenczy  Ida udvarh ö lggyel m egnézte  Gül 
Baba sirját. A M ecset-utca elején  szá llt ki 
az udvari h in tób ó l s azzal k ü ld te  le a k o ­
csist a Szép Ilon áh oz, hogy  ő m ajd gyalog  
m egy le oda. Még élt akkor az a W agner  
nevű ép ítész, aki a Gül Baba sirja  fö lé  em eli 
épü let tu lajdonosa  vo lt, en n ek  M achán vagy  
M achun nevű  kertésze vezette a fe lséges asz- 
szonyt s m utatta  m eg nek i a lá tn iva lók at. A



sir m egn ézése  után a k irá lyn é és F erenczy  
Ida a kertész v ezetésével keresztü l m en t a 
m i gy ü m ö lcsö zü n k ö n . Ú gy em lék szem  rá;, 
m intha csak  tegnap láttam  vo ln a . Szép ter­
m etű nő v o lt a k irá lyn é, nagyon  egyenesen  
tartotta m agát, a járása m eg o ly a n  könnyű  
volt, m in t az őzikéé. A k irá lyné aztán  a m ai j 
A postol-utcán keresztü l —  akkoriban  az csak  
egyszerű  m ezei ut volt, —  m egkerü lte  a K ál­
vária-hegyet, tetsz ik  tudni, ahol az a k is  
vörös k ápolna á ll és k örü lb elü l a m ai Á ldás­
utca végén  lek erü lt a B im b ó -u tra . M eglehetős

m agas partok k özt h a lad ó  elh an yago lt, m ély  
ut vo lt ez. A k irá lyn é lenn , a m ély  utón  
m ent, F eren czy  Ida pedig fenn , az u t jobb  
partján s m ögötte a kertész. E gyszerre csak  
az utón szem be jön  egy bútorral m egrakott 
falusi szekér. A k irá lyn én ak  ki k e lle tt tér­
nie, fe lszó lt hát a kertésznek:

—  N yújtsa  ide a kezét, hadd lép ek  fe llj
A derék kertész a nagy tisztesség tő l any- \

nyira m egzavarod ott, h o g y  azt se  tudta, 
m itév ő  legj^en. H irtelen  előkapta  nem  e g é ­
szen  tiszta  zsebkendőjét, belecsavarta  a kezét 
s úgy  n yú jto tta  oda a k irá lyn én ak . E rzsébet 
kirá lyné e lm o so ly o g ta  m agát s azt m ondta:

—  T egye  csak  el a zsebkendőjét!
Aztán m egfogta  a kertész jókora tenyerét 

s szépen , k ö n n y en  fe llép ett a partra. Azt m ár  
nem  tudom , m ely ik  utón  kerültek  le a Szép  
Ilonához, de, ah ogy  utóbb  m esélték , a Szép  
Ilonánál a k irá lyn é  k egyes fejb ó lin tássa l k ö ­
szönte m eg a kertész fáradtságát, F erenczy  
Ida p ed ig  eg y  aranyat adott nek i.

A városban  persze ham ar h ire m ent a do­
lognak , jö ttek  a szerkesztő  urak s a kertész  
itt, ezen  az udvaron , m ondta  el nek ik , m i 
hogyan  történt. Szerette a bort a kertész, 
m in t m in d en  kertész, estére o ly a n  részeg  
volt, h ogy  a saját kezét se ism erte  m eg.

—  H át az aran n ya l m i lett?
—  N y ilván  beitta azt is . H acsak  a fele« 

sége e l nem  vette  tő le.
—  H ol tanult m eg P eyerl bácsi m agyaru l?  

Aligha az akkori B udán?
—  H át nem  B udán, az b izon yos. Csere- 

gyerek  voltam  én C zegléden, de jó ideig  
gyerekeskedtem  Som ogyb án  is, K ilitib en  
m eg Sárváron . Ú gy m egtan u ltam  m agyaru l, 
hogy am ikor h azakerü ltem , szü le im  kérdé­
seire sokáig  csak  m agyaru l tudtam  fe le ln i. 
De k ü lön b en  tan ítottak  m ár m agyaru l az  
akkori e lem i iskolákban  is. Ide jártam  a 
Zárda-utcába, akkoriban  S táció-u tcán ak  h ív ­
ták. E m lék szem , h ogy  m indjárt a lege lső  nap  
m egvert a tan ító  ur. Abban az időben  m ég  
hátu lgom b olós nadrágot hordtunk  s a m ö ­
göttem  ü lő  gyerek hu n cu tságból k igom b olta  
a nadrágom at. Jól p ofonvágtam  érte. De 
nyom ban  ott term ett a tan ító  ur, leh ú zo tt  
a padra és a laposan  e ln ásp án go lt. N o, —  
gondoltam  —  ez is szép  iskola .

*
íg y  m esélget Feri bácsi az öreg budai ház  

udvarán, m iközben  h a lk an  k o cca n  a pohár  
s csen d esen  suttognak  a levelek  az öreg  
budai vendéglő  fa la i fö lött.
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